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MARKTGEMEINDE INNICHEN

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL
| - 39038 INNICHEN, Pflegplatz 2

COMUNE DI SAN CANDIDO

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE
| - 39038 SAN CANDIDO, Piazza del Magistrato, 2

ABSCHRIFT - COPIA

BESCHLUSSNIEDERSCHRIFT DES
GEMEINDEAUSSCHUSSES

GEGENSTAND:

Festlegung mit Wirkung 1. Janner 2011 der Ge-
biihren fiir die Beniitzung des Josef-Resch-Hau-
ses

SITZUNG VOM

Nr. 276M10

VERBALE DI DELIBERAZIONE
DELLA GIUNTA COMUNALE

OGGETTO:
Determinazione, con effetto 1 gennaio 2011, dei
canoni per I'utilizzo del Centro Josef Resch

SEDUTA DEL

09.11.2010 - ore 19:00 Uhr

Nach Erfillung der im geltenden Regionalgesetz Ober die
Gemeindeordnung fesigesetzten Formvorschriften wurden
fur heute im Gblichen Sitzungssaal die Mitglieder dieses
Gemeindeausschusses einberufen.

Previo esaurimento delle formalitd prescritte dalla vigente
Legge Regionale sull'Ordinamento dei Comuni, vennero per
oggi convocati, nelta solita sala delle riunioni, i componenti
di questa giunta comunale.

Anwesend sind: Saono presenti:
AE AU
AG.{ AL
Tschurtschenthaler Geom. Werner  Blrgermeister Sindaco
Leiter Gottfried Vize-Blrgermeister Vicesindaco
Feichter Wilheim Referent Assessore
Joas Michael Referent Assessore
Krautgasser Andreas Referent Assessore
Mitterhofer Fabio Referent Assessore
Zwigl Roswitha Referent Assessore X

Seinen Beistand leistet der Gemeindesekretiir, Herr
Happacher Dr.

Nach Feststellung der Beschlussfahigkeit, bernimmt Herr

Assiste il Segretario Comunale, Signor
Michael

Riconosciuto legale it numero degli intervenuti, i} Signor

Tschurtschenthaler Geom. Werner

in seiner Eigenschatft als Blirgermeister den Vorsitz und er-
kigrt die Sitzung fdr eréffnet. Der Gemeindeausschuss be-
handelt obigen Gegenstand.

nella sua qualitd di Sindaco ne assume la presidenza e di-
chiara aperta ta seduta. La giunta comunale passa alla trat-
tazione deli'oggetto suindicato.




DER GEMEINDEAUSSCHUSS

NACH EINSICHTNAHME in den Beschluss
des Gemeinderates Nr. 33/89 vom
24.02.1989, mit welchem die Verordnung
{iber die Beniitzung des Josef-Resch-Hau-
ses genehmigt, sowie die Benitzergebiih-
ren festgelegt worden sind;

NACH EINSICHTNAHME in den Beschluss
des Gemeinderates Nr. 17/2002 vom
14.05.2002, mit welchem die obgenannte
Verordnung abgeéndert und ein vereinheit-
lichter Text genehmigt worden ist;

NACH EINSICHTNAHME in den Beschiuss
des Gemeindeausschusses Nr. 388/06
vom 28.12.2008, mit welchem die Gehih-
ren fir die Beniitzung des Josef-Re-
sch-Hauses zum letzte Mal angepasst wor-
den sind;

BERUCKSICHTIGT, dass gemaR ISTAT-
Indizes die Verbraucherpreise von Novem-
ber 2006 bis September 2010 um ca. 9,2%
gestiegen sind, weshalb auch die Benut-
zergebihren um diesen Prozentsatz mit
Aufrundung der einzelnen Betrage auf die
Euroeinheit bzw. halbe Eurceinheit zu
ajournieren sind;

NACH erfolgter Beratung;

NACH EINSICHTNAHME in die zur Be-
schiussvorlage, in Ermangelung von Ver-
antwortlichen der fir die Bearbeitung zu-
stdndigen Organisationseinheit, vom Ge-
meindesekretdr im Rahmen seiner Zustan-
digkeiten ausschlielich hinsichtlich der ad-
ministrativen Ordnungsméfigkeit im Sinne
des Art. 81, Absatz 2, des mit D.P.Reg.
vom 01.02.2005, Nr. 3/L, genehmigten E.T.
der Regionalgesetze lber die Gemeinde-
ordnung und vom Verantwortlichen des
Rechnungsamtes hinsichilich der buchhal-
terischen Ordnungsméigkeit im Sinne des
Art. 81, Absatz 1, desselben E.T. abgege-
benen Gutachten;

NACH EINSICHTNAHME in den mit
D.P.Reg. vom 01.02.2005, Nr. 3/L, geneh-
migten E.T. der Regionalgesetze iiber die
Gemeindeordnung;

LA GIUNTA COMUNALE

VISTA [a deliberazione del Consiglio comu-
nale n. 33/89 del 24.02.1989, con la quale
& stato approvato il regolamento per 'uso
del Centro Josef Resch, nonché sono stati
determinati i canoni per l'utilizzo;

VISTA la deliberazione del Consiglio comu-
nale n. 17/2002 del 14.05.2002, con la
quale & stato modificato il regolamento so-
pra indicato ed & stato approvato un testo
unico;

VISTA la deliberazione della Giunta comu-
nale n. 388/06 del 28.12.2006, con ia quale
sono stati aggiornati per I'ultima volta i ca-
noni per l'utilizzo del Centro Josef Resch;

CONSIDERATO che, secondo gli indici
ISTAT, i prezzi di consumo da novembre
2006 a settembre 2010 sono aumentati del
9,2% ca., per cui anche i canoni per I'utiliz-
zo0 vanno aggiornati di tale percentuale con
arrotondamento dei singoli importi al’'unita
dell’euro ovvero mezza unita deli’'euro;

ESAURITA la discussione;

VISTI i pareri sulla proposta di deliberazio-
ne espressi dal segretario comunale in re-
lazione alle sue competenze in ordine alla
sola regolaritd tecnico-amministrativa ai
sensi dellart. 81, comma 2, del T.U. delle
leggi regionali sull'ordinamento dei comuni,
approvato con D.P.Reg. 01.02.2005, n.
3/L, considerato che il comune non ha re-
sponsabili della struttura competente dell’i-
struttoria, e del responsabile del servizio di
ragioneria in ordine alla regolarita contabile
a norma defl'art. 81, comma 1, del T.U.
medesimo;

VISTO il T.U. delle leggi regionali sull'ordi-
namento dei comuni, approvate con D.P.-
Reg. 01.02.2005, n. 3/L;




beschlielRt

einstimmig bei 6 Anwesenden und Abstimmen-
den, ausgedriickt durch Handerheben:

1. mit Wirkung 1. Janner 2011 die Ge-
bithren fir die Benltzung des Josef-
Resch-Hauses g¢gemafl beiliegender
Aufstellung, welche integrierenden Be-
standteil gegenstédndlichen Beschlus-
ses hildet, festzulegen;

2. darauf hinzuweisen, dass gegenstand-
liche Malnahme keine Ausgabenver-
pflichtung bedingt;

3. im Sinne des Art. 79, Absatz 2 des mit
D.P.Reg. vom 01.02.2005, Nr. 3/L, ge-
nehmigten E.T. der Regionalgeselze
{iber die Gemeindeordnung eine Ab-
schrift gegenstandlicher Maflinahme
gleichzeitig mit dem Aushang an der
Amtstafel den Fraktionssprechern im
Gemeinderat zu (ibermitteln.

Rechtsmitiel: Gegen diesen Beschluss
kann wahrend seiner Verdffentlichung beim
Gemeindeausschuss Einwand erhoben
und innerhalb von 60 Tagen beim Regiona-
len Verwaltungsgericht Trentino-Sudtirol —
Autonome Sektion fur die Provinz Bozen
Rekurs eingebracht werden.

delibera

a voti unanimi su n. 6 presenti e votanti, espres-
si per alzata di mano:

1. di determinare, con effetto 1 gennaio
2011, i canoni per l'utilizzo del Centro
Josef Resch secondo lallegato pro-
spetto che costituisce parte integrante
delia presente deliberazione;

2. di dare atto che il presente provvedi-
mento non comporta impegno di spe-
sa;

3. di trasmettere, a norma dell'art. 79,
comma 2 del T.U. delle leggi regionali
sull'ordinamento dei comuni, approvato
con D.P.Reg. 01.02.2005, n. 3/L, copia
del presente provvedimento, conte-
stualmente alf'affissione all'albo, ai ca-
pigruppo consiliari.

Mezzi d'impugnazione: Contro la presente
deliberazione pud essere presentata oppo-
sizione presso la Giunta comunale entro il
periodo di pubblicazione e ricorso al Tribu-
nale Regionale di Giustizia Amministrativa
Trentino—Alto Adige — Sezione Autonoma
per la Provincia di Bolzano entro 60 giorni.




> Arbeitsstunde Hausmeister: 15,00 € ; BEREATSCHATT

Beniitzungsgehiihren fiir das Josef-Resch-Haus ab 2011

» Mindestbetrag der Rechnung: 30,00 €

ca

¢ a € FRe JivihE

Art der Veranstaltung Raumlichkeiten Einheimische Auswirtige
Theater und Konzerte mit ‘alle R&ume 5 % derverkauf-| 10 % der verkauf-
fixen Eintrittsgeblhren ten Karten ten Karten
Balle und Unterhaltungs-|Erdgeschol} + Biihne + Em-| 5% derverkauf-, 15 % der verkauf-
abende mit fixen Eintrittsge- pore + Vortragssaal + Mehr- ten Karten ten Karten
blhren (Zeitbegrenzung;zwecksaal -
3.15 Uhr, dann flr jede an-Bar (alles inbegriffen) B 173,00 259,00
ggfg;&ezg €1)1albe Stunde Kuche (samtliches Geschirr
: inbegriffen, jedoch ohne 173,00 259,00

Personal)

Kiiche (ohne Geschirr und

ohne Personal, jedoch mit 24,00 36,00

Herden) R
Unterhaltungsabende mit Reschsaal + Blhne + Vor- 146.00 174.00
freiem Eintritt tragssaal + Empore ! ' B

Mehrzwecksaal 35,00 52,50

Bar (alles inbegriffeny 1 116,00 174,00

Kiiche (sd&mtliches Geschirr

inbegriffen, jedoch ohne 116,00 174,00

Personal)

Kiche (ohne Geschirr und

ohne Personal, jedoch mit 13,50 20,00

Herden) e
Kinovorfilhrungen mit fixen|alle Raume 5% derverkauf-| 10 % der verkauf-
Eintrittspreisen ~ tenKarten ten Karten
Kinovorfihrungen mit freiem Reschsaal + Empore 59,00 88,50
Eintritt + Vortrage Vortragssaal oder Mehr- 25 00 36.00
Konzerte mit freiem Eintritt,jReschsaal + Bihne + Em- 59.00 8850
Gasteehrungen und Preis-|pore + Vortragssaal ’_ _ '
verteilungen Vortragssaal oder Mehr- 31.00 46.00
Vollversammlungen der Ver-Reschsaal + Bihne + Em- 59.00 8850
eine, Versammlungen derpore + Vortragssaal e
Partejen und _Bc:'zratungep deriReschsaal allein 35,00 5250
angefangene Stunde 14 zwecksaal 25,00 3300
Ausstellungen ohne Verkauf |alle Raume 10,00/Tag 15,00/Tag
Aussteliungen mit Verkauf  |pro Raum 59,00/Tag 88,50/Tag




KursefSeminare

alle Veranstaltungen, ausge-
nommen Bélle und Unterhal-
tungsabende

pro Raum §9,00/Tag 88,50/Tag
Bar (alles inbegriffen) 59,00 88,50
Kiiche (s@mtliches Geschirr

inbegriffen, jedoch ohne 59,00 88,50
Personal)

Kliche (ohne Geschirr und

ohne Personal, jedoch mit 13,50 20,00
Herden) e

nur Glaser oder nur Tassen 13,50 20,00

oder nur Teller

Die Preise verstehen sich zuziglich der Mehrwertsteuer im gesetzlichen Ausmaf?

N.B.: Fiir Veranstaltungen, die in der vorfiegenden Aufstelfung nicht ausdriicklich enthalten
sind, entscheidet der Gemeindeausschuss von Fall zu Fall. Von ,Auswértigen” kann die Hin-
terlegung einer Kaution gefordert werden. Die Preise verstehen sich ohne Mehrwertsteuer.

Geschirr und Besteck — Preis je Stiick (ohne Mwst.) bei Verlust oder Beschédigung

Gegenstand Preis €

Kaffeetassen 5,50
Kaffee-Untertassen 5,00[
Mokkatassen 5,00
Mokka-Untertassen 4,00
Weinglaser 3,001
Saftglaser 3,00
Schnapsglaser 2,501
Teelbffel 2,50
Mokkaloffel 2,50
Tiefe Teller 13,50
Flache Teller 13,50
Dessertteller 11,003
Gabeln 3,00
Loffel 3,00
Messer 4,00
Dessertgabeln 3,00
Milchkannen 66,00
Kaffeekannen 73,00:
Schapfer 13,50
Kompottschisseln 2,50:
Ovalplatten 45 cm 38,50;
Ovalplatten 30 cm 22,00
Salatschiisseln 7,00:
Menagere 13,50:
Késedosen _ 7,00
Sauciere 27,50




Canoni per I'utilizzo della Casa Josef Resch dal 2011

> retribuzione oraria del custode: 15,00 €
» Importo minimo della fattura: 30,00 €

Tipo di manifestazione locali utilizzati residenti non residentil
€ €
Teatro e concerti con in-|tutti i locali 5 % dei biglietti 10 % dei biglietti
gresso fisso venduti venduti
Balli e serate di intratteni-|Piano terra + Palcoscenico| 5% deibiglietti| 15 % dei bighett
mento con ingresso fisso (li-|+ Galleria + Sala Conferen- venduti venduti
miti di tempo: ore 3.15, dopo|ze + Sala Polivalente
per ognllénéezzora iniziata 28|Bar (tutto compreso) 173,00 259,00
oppure ) Cucina (compreso tutto il 173,00 259,00
corredo, escluso il persona-
le)
Cucina (senza corredo e 24,00 36,00
personale, perd con fornelli)
Serate di intrattenimento con|Sala Resch + Palcoscenico 116,00 174,00
ingresso libero + Saia Conferenze + Galle-
ria
Sala Polivalente 35,00 52,50
Bar (tutto compreso) 116,00 174,00
Cucina (compreso tutto il 116,00 174,00
corredo, esciuso il persona-
le)
Cucina (senza corredo e 13,50 20,00
personale, perd con fornelli}
Rappresentazioni cinemato-|tutti i locali 5 %deibigliettii 10 % dei bighetti
grafiche con ingresso fisso venduti venduti
Rappresentazioni cinemato-|Sala Resch + Galleria 59,00 88,50
grafiche con ingresso libero|gsia Conferenze o Poliva- 25,00 36,00
+ conferenze lente
Conferenze con ingresso li-|Sala Resch + Palcoscenico 59,00 88,50
bero, Premiazioni di ospiti e|+ Galleria + Sala Conferen-
consegna di premiazioni ze
Sala Conferenze o Poliva- 31,00 486,00
lente
Riunioni generali di associa-[Sala Resch + Palcoscenico 59,00 88,50
zioni, riunioni di partito e|+ Galleria + Sala conferen-
consultazioni di consorzi:|ze
Paﬁde ufficiale + 1 ora gra-|solo Sala Resch 35,00 52,50
tis, dopo per ogni ora inizia- -
ta 14 oppure 21 € ISaIa Conferenze o Poliva 25,00 33,00
ente
Esposizioni senza vendita  [tutti i locali 10,00/gg. 15,00/g9.
Esposizioni con vendita per locale 59,00/g0. 88,50/gg.




Corsifseminari

futte le manifestazioni,

esclusi balli e serate di in-
trattenimento

per locale £9,00/gg. 88,50/gg.
Bar (tutto compreso) 59,00 88,50
Cucina {compreso tutto il 58,00 88,50
corredo, escluso il persona-

le)

Cucina (senza corredo e 13,50 20,00
personale, perd con fornelli) -

solo bicchieri, solo tazzine,| 13,50 20,00

solo piatti

| prezzi s'intendono senza l'imposta sul valore aggiunto in misura legale.

N.B.: Per manifestazioni che non sono comprese espressamente nel presente elenco, la
Giunta comunale decide caso per caso. Da parte di “non residenti” pud essere richiesta una
cauzione. | prezzi sono tutti senza IVA.

stoviglie e posate — Prezzo a pezzo (senza IVA) in caso di smarrimento o danno

Oggetto Prezzo €

tazzine da caffé 5,50
sotto- tazzme da caffé 5,0d
tazze per la mokka 5,00:
sotto-tazze per la mokka 4,00:
bicchieri da vino 3 _OO
bicchieri per acqua 3, 00
f_;alici per spumante 2 5q
cucchiaino da té 2,50
cucchlamo da mokka 2,5d
p:attl fondi 1 3,5d
plattl piani 13, 56
platt: da dessert 11, 00
forchette 3, 00
CLICChEal 3 00,
‘coltelli 4,0d
forchette da dessert 3,00
‘calici per il latte 661@:
calici per il caffe 73, 00
mestoi[ 13, 50
scodelte per frutta sciroppata 2, 50
plato ovali 45 cm 38,50
platd ovali 30 cm 22,0d
scodelle per insalata 7,00
Menager 13, 50
;contenltori per burro 7 00
Saucier 27, 50




Gelesen, genehmigt und gefertigt:

Der Biirgermeister/ll Sindaco

gez./f.to: Tschurtschenthaler Geom. Werner

Letto, confermato e sottoscritto:

Der Sekretér/ll Segretario

gez./f.to: Happacher Dr. Michael

Fiir die Ubereinstimmung der Abschrift mit der Urschrift,
auf stempelfreiem Papier fur Verwaltungszwecke.

VEROFFENTLICHUNGS ICHT

(Art. 79 des E.T.G.0., genehmigt mit D.P.Reg. vom @1.02.2005, Nr. 3/L)

Ich unterfertigter Sekretar bestatige, dass die Abschrift ge-
gensténdlichen Beschlusses

REFERTO DI PUBBLICAZIONE

(art. 79 del T.U.0.C., approvalo con D.P.Reg. 01.02.2005, n. 3/1)

lo sottoscritto Segretario certifico che copia della presente
deliberazione viene pubblicata all'albo pretorio e sul sito in-
ternet del Comune

am - il giorno 11.11.2010

an der Amtstafel und auf der Internetseite der Gemeinde
veroffentlicht wird, wo er fir 10 aufeinanderfolgende Tage
verbleibt.

VOLLSTRECKBARKEITSB (.H/EINIGUNG

Es wird bescheinigt, dass gegenstérdlicher Beschluss in
Ubereinstimmung mit den Gesetzesnormen an der Amt-
stafel und auf der Internetseite der Gemeinde veréffentlicht
wurde, ohne dass innerhalb der Anschlagsdauer von 10 Ta-
gen GesetzmaBigkeitsmangel oder Unzustandigkeiten
aufgezeigt wurden; somit ist derselbe im Sinne des Art. 79
— Absatz 3 — des E.T.G.O., genehmigt mit D.P.Reg. vom
01.02.2005, Nr. 3/L.

am - il giorno 22.

vollstreckbar geworden.

CERTIFICATO DI ESECUTIVITA'

Si certifica che la presente deliberazione é stata pubblicata
nelle forme di legge all'albo pretorio e sul sito internet del
Comune senza riportare, entro dieci giorni dall'affissione,
denunce di vizi di legittimitd o incompetenza, per cui la
stessa é divenuta esecutiva ai sensi dell'art. 79 — comma 3
— del T.U.O.C., approvato con D.P.Reg. 01.02.2005, Nr.
3/L.

.2010

Der Sekrefdr - Il Segretario




